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PK 250 TEC )
LA GRUA DE PEQUENAS
DIMENSIONES CON EL
MAYOR RENDIMIENTO

PALFINGER presenta la PK 250 TEC como una de las grias mas pequefias de la generacion TEC.
La grua TEC combina su perfil P poligonal en forma de gota, la pionera electrénica de control
PALTRONIC 180y la innovadora VALVULA DE CONTROL LX-6. Su disefio especial permite que el
sistema de brazo articulado sea mas ligero y, al mismo tiempo, mas estable.

Equipada con el innovador sistema de control de la punta de la gria SMART CONTROL v el
almacenamiento de la posicién de la gria MEMORY POSITION, la gria TEC facilita el trabajo
haciéndolo ain mas inteligente y eficiente. Esto se traduce en que cualquier trabajo se realiza
en tiempo récord.
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PERFIL P

Construccion ligera a la perfeccién

El perfil P poligonal o en forma de gota es la sefia de identidad de la gama TEC de PALFINGER. La
forma del perfil otorga resistencia a la torsién, lo que garantiza que el sistema de brazo de extensién
sea estable a la torsidn y, al mismo tiempo, mas ligero. El resultado es una gria de menor peso y mayor
rendimiento. Los brazos de extensién también se deslizan mucho mejor gracias a su forma especial y a
los paquetes de plastico autolubricantes. Esto también se traduce en una reduccidn del mantenimien-
to. De este modo, el perfil P permite un uso mas eficiente en el trabajo diario.

ASISTENTE DE NIVELACION*

Permite ahorrar hasta un 80 % de tiempo al nivelar el vehiculo

EI ASISTENTE DE NIVELACION simplifica el proceso global de estabili-
zacion del vehiculo al nivelarlo édptimamente. Dicho proceso se consigue
mediante movimientos vibratorios de los cilindros estabilizadores. Con solo
mover una palanca del mando de control remoto, se nivela el vehiculo me-
diante movimientos vibratorios de los estabilizadores. Para lograr la mejor
inclinacion posible del vehiculo para cada aplicacidon individual, el operario
puede elegir entre dos versiones: «steep position» (posicién inclinada) o
«HPSC» (Control de estabilidad de alto rendimiento).

HPSC-PLUS*

Maximo aprovechamiento del area de trabajo

HPSC-Plus ofrece tres mdédulos para ampliar el sistema de estabilidad
HPSC. Gracias a la deteccion de la carga (LOAD), el sistema de medi-

cion de la longitud (GEOM) o la deteccidn de la fuerza del estabilizador
(FSTAB), la capacidad de elevacién de la gama TEC puede aprovecharse
al maximo en cualquier punto de la curva de estabilidad, sin importar si las
condiciones de espacio son reducidas o no.

¥ SISTEMA DE GIRO CONTINUO

Movimiento sin restricciones

El sistema de giro continuo ofrece total flexibilidad y eficacia durante
cada operacion. Esta funcién permite descargar material con mayor
rapidez, ya que la gria puede girar hasta la posicion deseada con el
recorrido mas corto posible. Gracias a esta funcidn se puede trabajar en
casi cualquier direccion sin tener que desplazar el vehiculo.

P-FOLD*

Totalmente listo para usarse con tan solo una palanca

El sistema de asistencia P-Fold permite que tanto el plegado como el
desplegado sea como un juego de nifios para el operario. Basta con mover
una sola palanca para que la grda TEC pueda desplegarse y volverse a
plegar con rapidez y sin que sufra dafios. Esto reduce de forma consider-
able el tiempo de preparacion de la gria. El sistema RTC (por sus siglas en
inglés «Control de la tensién del cable») es un complemento ideal si ya se
cuenta con un cabrestante.

SMART CONTROL*

Control preciso de la punta de la griia con una sola palanca en lugar de
palancas individuales para controlar las funciones

SMART CONTROL es la forma mas innovadora y sencilla de controlar la
punta de la gria de forma horizontal, vertical y diagonal en todas direcci-
ones con tan solo un movimiento de palanca. El sistema reconoce cuando
hay cargas pesadas en el gancho y compensa de forma automatica la
desviacion de la grda. De este modo, se pueden llevar a cabo trabajos
precisos de forma aln mas cémoda. El fly jib puede controlarse como de
costumbre. Esto permite controlar la griia con mucha mas facilidad.

¥ MEMORY POSITION*

Almacenamiento de hasta 4 posiciones de gria para un trabajo mas
eficiente

MEMORY POSITION permite al operador guardar las posiciones de la
grua (Fly-Jib y cabrestante incluido), para una precisa aproximacion
con una o dos palancas. Si se guarda una posicién sin carga y se apaga
la grua, al reiniciar con una nueva carga, el sistema se compensara
automaticamente. Las posiciones repetitivas, como ubicar la gria en la
zona de carga, también se puede guardar para evitar ajustes desde cero
en cada ocasién




SRC & RTC*

; Mas comodidad al utilizar el cabrestante

f El control sincronizado del cable (SRC) mantiene constante la distancia

) entre la polea principal y los bloques del gancho mientras se utiliza la gria.
De este modo, el operario tendra la certeza de que la distancia a la carga
es constante. El control de la tensién del cable (RTC) favorece la como-
didad del operario al controlar automaticamente la longitud del cable en
todo momento y en cualquier posicién. La combinacidn de estos dos siste-
mas aumenta de forma significativa la comodidad del operario y la eficacia
del cabrestante cada vez que se utilice.

AOS*

Trabajar sin oscilaciones

— - La supresion de oscilacién activa (AOS por su sigla en inglés) es un siste-
; ma de asistencia patentado de PALFINGER que compensa las vibracio-
nesy las sacudidas en direccidn vertical mientras se utiliza la grua. Este

MA/WN - sistema permite reducir al maximo la oscilacion y garantiza un alto nivel

de seguridad al transportar cargas o al vaciar sacos grandes.

MEXT*

Mayor seguridad gracias a las extensiones mecanicas

El sistema de asistencia MEXT (Monitorizacion de las extensiones mecani-
cas) permite que trabajar sea aiin méas seguro y eficiente. MEXT moni-
toriza las extensiones mecanicas y las incorpora en la proteccion contra
sobrecargas. Por un lado, se aumenta el alcance y, por otro, se adapta la
capacidad de carga maxima a la extensién correspondiente.

WEIGH*

Pesaje de cargas con mayor comodidad directamente en la grua

El sistema de asistencia WEIGH permite trabajar con adin mas comodidad.
Este sistema permite pesar la carga directamente en la punta de la gria.
Ademas, es posible obtener un resumen de las diez dltimas cargas con la
fechay la hora.

CARROCERIAS DISENADAS POR EXPERTOS

Conocimientos y experiencia de profesionales

Los carroceros de PALFINGER y el Centro de Competencia y Montaje ob-
tienen el maximo rendimiento de cada gria TEC gracias a una carroceria
bien disefiada. Los componentes individuales combinados con sumo
cuidado ofrecen una solucién global integral.

EQUIPAMIENTO DE PALFINGER

Herramientas para gruas perfectamente coordinadas para trabajar con
mas eficacia, comodidad y seguridad

Somos conscientes de que nuestros clientes son verdaderos profesiona-
les, y como tal, solo estaran satisfechos con el mejor equipamiento que
hagan de las gruas TEC una solucién multifuncional. No importa para qué
se utilicen, en caso de hacer falta, contamos con el equipamiento adecua-
do para ofrecer la solucidn global perfecta.

*Optionale/landerspezifische Ausristung

UN SOCIO DE SERVICIOS LIDER
€N TODO €L MUNDO

UNA RED SOLIDA PARA GRANDES TAREAS

Para PALFINGER, como fabricante de primera calidad, prestar servicio implica mucho mas que brindar asistencia
técnica: el servicio es nuestra promesa de calidad. A nuestros socios se les imparte formacién y se les evaltia de
forma constante para poder proporcionar en todo momento la méaxima calidad de servicio. Ademas, procuramos
entregar las piezas de repuesto a nuestros clientes lo antes posible asi como desarrollar herramientas digitales que
faciliten la vida laboral diaria. Su éxito es importante para nosotros. Para satisfacer las expectativas de nuestros
clientes, tanto nosotros como nuestros socios estamos disponibles en todo el mundo con alrededor de 5000 puntos
de servicio.

CONTRATOS D€ SERVICIO
PALFINGER
MAXIMIZAN SU PRODUCTIVIDAD

ADAPTADO A SUS NECESIDADES

Para optimizar el rendimiento de su negocio, al reducir los tiempos de inactividad de la maquina y los costes de
reparacion, le ofrecemos los contratos de servicio de PALFINGER de 1 a 6 afios.

- C Co CC
PURE PERFORM

Mantenimiento del aceite [ o

Servicio ordinario — °

Inspeccidn legal * — )

Conectado a Premium ** (@) @)

Servicio de reparaciones — =
Serv. de piezas de repuesto — -
Mantenimiento mensual — —

® Estandar O Opcional — No disponible *Inspeccion legal sujeta a las leyes especificas de cada pafs.

**Se necesita comprar el hardware con el producto; hay que comprobar la disponibilidad para su producto.

Nuestro objetivo es ofrecer prevencidn y apoyo con total transparencia de costes. Puede planificar sus gastos y no
tiene que preocuparse por los costes imprevistos del taller. Ademas, simplificamos cualquier proceso y le permiti-
mos centrarse en su actividad principal.

TODAS LAS VENTAJAS EN UN SOLO VISTAZO

e Servicio subcontratado con un taller autorizado ¢ Rentabilidad de los productos maximizada

de PALFINGER . ) ,
e Reducciodn de los costes de la vida util del producto

de hasta un 37 % cuando su producto esta
protegido con un contrato de servicio completo
de PALFINGER

e Aumente lavida util del producto gracias al
mantenimiento preventivo

e Control total y transparencia de los gastos
corrientes e Mayor vida (til del producto

e Mayor valor de reventa
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DIAGRAMAS DE CAPACIDAD DE ELEVACION
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PK 250 TeEC € PJ 045 A Jve2

ALCANCE INMEJORABLE CON €L FLY JIB
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Las grias de las imagenes estan equipadas con elementos parcialmente
personalizados y no siempre corresponden al equipamiento de serie. Debe

considerarse la normativa propia de cada pais a la hora de construir las grias.

Los datos relativos a las dimensiones no son vinculantes. Sujeto a cambios
técnicos, erratas y errores de traduccion.
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